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TomameBcbka A.
(YepwuiBmi)

BIJABIP HABYAJIBHOI'O TEKCTOBOT'O MATEPIAJY JJIs ®OPMYBAHHA Y
MAWBYTHIX ®APMAIIEBTIB AHI'JIOMOBHOI JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI B
YUTAHHI TA TOBOPIHHI ¥ IPOIIECI CAMOCTIMHOI POBOTH

Posrnsiaerbest 3MICTOBUE MOTEHINan (axoBOTO HABYAILHOTO TEKCTYy B pycii content-language
integrated migXxoay sIK KOMIIOHEHTa KOHIENTYaIbHOI TEXHOJIOTII 1HTErpaibHOTro (hOpMyBaHHS JIEKCUYHOT
KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB- (hapMaleBTiB; OOIPYHTOBaHO KpuTepii BigOOpY TEKCTOBOIO Matepiaiy 3
METOI0 KOPEKTHOI opraHi3amii caMOCTIHHOTO YHTaHHS CTyJCHTa-(papMalieBTa; OKPECICHO OJWHHMII
JUIAKTUYHOTO MaTepiany — npodeciiiHo opieHTOBaHI TEKCTH (HaBYalbHA CTATTA 3 MiJPyYHHKA, MEJHYHA
IHCTPYKILisl 0 3aCTOCYBaHHS JIKapPChKUX 3ac00iB).

KniodoBi cioBa: HaBUaIBHHH TEKCT, 3MICTOBHO-MOBHHMH TiIXif, KpuTepil BimOopy, CTyICHTH-
¢dapmareBTy.

PaccmatpuBaetcst copepikarenbHbIi MOTEHIMAN MPO(ECCUOHANTBHOIO YY4eOHOr0 TEKCTa B pyciie
content-language integrated momxona Kak KOMIIOHEHTa KOHIEHTYaJbHOH TEXHOJOTHH HHTETPaIbHOTO
(hOpMHPOBaHUS JIEKCHYECKOW KOMIIETEHTHOCTH CTYJICHTOB-(hapMaleBTOB; 000CHOBAaHbI KPUTEPUH 0TOOPA
TEKCTOBOTO MaTepuana C MEeNb0 KOPPEKTHOW OpraHW3allii CaMOCTOSTEIBHOTO YTEHHS CTY/CHTa-
(dapmarieBTa; 0003HAYCHBI SAUMHUIIBI UJIAKTHICCKOr0 MaTepraia - mpo(heCCHOHAIbHO OPUEHTHUPOBAHHbBIC
TeKCThl (yueOHast CTaThsi M3 ydeOHHKA, MEIUIMHCKAS HWHCTPYKIUS K MPUMEHEHHIO JICKApCTBEHHBIX
CPEJICTB).
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KiwueBble cioBa: y4eOHBI TEKCT, COJEPKATEINbHO-S3BIKOBOW MOIXO0J, KPUTEPUU OTOOpA, CTYACHTHI-
(hapmareBThI.

The professional textual potential in terms of the content-language integrated learning approach as
a component of the conceptual technology of lexical competence integral forming is considered; the
criteria of textual material selection taking into consideration the correct organizing students-pharmacists’
individual reading have been substantiated; the units of educational material - professionally oriented texts
(a didactic article from the textbook and medical instruction on applying medicines, patient information
leaflet) have been outlined. Based on the certain scientific sources analyzing it is offered the technique of
criteria selection for texts which are defined as following: authenticity (conditional authenticity),
topicality, informational content, frequency of using selected lexical units, availability and feasibility, the
scope of the text.

The procedure of educational material selection focuses on the factor, that all the texts should be
integral, coherent, completed in content and meaning, accessible in the linguistic aspect, informationally
saturated, be interesting in content and motivate students to read and study the language, be different in
terms of functional conditionality, depending on the students’ learning level and their ability to read and
interpret. The carried out experiment among 57 students-pharmacists of the Bukovinian State Medical
University in order to check the methodology efficiency of the prospective pharmacists’ English lexical
competence developing in reading and speaking through self-directed learning has been described. Taking
into consideration the substantiated criteria 49 professional texts and 750 terms have been determined.
Keywords: educational text, content-language approach, self-directed study, reading, selection criteria,
pharmacy students.

Beryn Ta mocraHoBka mpo6ievu. Ha cydacHoMy eTarmi pO3BUTKY CYCHUIBCTBA BaXKITUBUM
KOMIIOHEHTOM IIATOTOBKH Oynb-sKOro (axiBLusg € OBOJIOJAIHHS 1HIIOMOBHOK KOMYHIKaTHBHOIO
KOMIIETEHTHICTIO, sika 3a0e3redye MOXIMBICTh CIUIKYBAaHHS Y MDKKYJIBTYPHOMY TPOCTOPi, OTPHUMAaHHS
HeoOXiaHo1 iHpopMalii 3 MeTor ii BUKOPHCTaHHS B MOAAJBIIIN mpodeciiHiil AisapbHOCTI. 3a3HauyeHi
TEH/ICHIIII TOBHOIO MIPOIO CTOCYIOThCSI 1 BHIOI (hapManeBTUYHOI OCBiTH. ChOTOJHI BUEHI-METOIUCTH 1
BUKJIa[a4ui-TIPAKTHKH 3a3HAYAIOTh, [0 /IO BHKJIAJaHHS aHTIIIHCHKOT MOBH CIELIATBHOTO BKUTKY Y BHIIUX
3aKiiajiax OCBITH Ma€ 3aCTOCOBYBATHCS HOBUU MiAXif, SKUi Ou Oa3zyBaBCs Ha MPUHIMIIAX 3a0e3MEUCHHS
MOTHBAIIHHOT TOCTATHOCTI, MPOOJIEMHOCTI, IHTETPOBAHOCTI HAaBUAHHS YOTHPHOX BHIIIB MOBICHHEBOI
JUSTBHOCTI, aBTOHOMIi CTYIEHTIB, IX OCOOHMCTICHOI opieHTallii. TakomMy miaxoy BijmoBinae crenugika
HaBYaHHs iHO3eMHOI MOBH B MenuuHoMmy BH3, sika monsirae B 30pieHTOBAHOCTI Ha mpodeciiiHi moTpedu
MaiOyTHIX JIiKapiB, IEPEBAKHO MOB’A3aHUX 3 HEOOXITHICTIO YUTAHHS CIEMiadbHOT MEANYHOI JTiTEpaTypH
Ta JOKyMeHTallii, 00MiHOM iH(opMaITi€to i3 3apyOi>KHUMHU KOJIETaMHU.

I'imoTe3a nocaigKeHHs TPYHTYETHCS Ha TIPHITYIIEHHI IIPOTE, IO BICOKOTO PiBHS CHOPMOBAHOCTI
JIEKCMYHOI KOMIIETEHTHOCTI B YMTAaHHI Ta TOBOPIHHI MOXXHA JOCSTTH 32 YMOB IMOKpAIEHHs opraHizamii
HABYAJIBHOTO MPOIECY; YAOCKOHAJICHHS KPHUTEPiiB BigOOpY TEKCTIB Ta OLIHIOBAHHS PE3yIbTaTHBHOCTI
OJIepXKAHUX 3HAHb.

Jns BHU3HAUYEHHsI CTaHy BUKIAQJAaHHS aHTJIHCBKOI MOBM y MaiOyTHIX QapmaneBTiB, sKi
3M00yBalOTh OCBITY 3a cremiaibHicTio 226, «[IpoMucioBa ¢apmarisi», MU TIPOBEIH ONUTYBaHHS
57 cTyeHTiB Ha OCHOBI €MIIIPUYHOTO METOJY HAyKOBOTO CIIOCTEPE)KEHHs 3a MPOLIECOM HaBUaHHS Ha
kadeapi iHo3eMHUX MOB BykOBHHCBKOTO Jepx)aBHOTO MenudHoro yHiBepcurery (B/IMY) Ta BUBuUEHHS
JOCBiy BuKianayiB. Killo4oBi MUTaHHS aHKETH MalM 32 METy 3°siICyBaTH CTaH BUKJIAJaHHS aHIITIHCHKOL
MOBH JIJIsl CTYZICHTIB (papMalieBTHYHHX criemiaibHocTeil. TekeT onuryBanbHUKa BKIr0UaB 18 muranp (Uu
BBakaeTe By BaIMBUM 3HaHHS aHIIIiWChKOT MoBu?; Un nymaere Bu, 110 anriilickka MoBa notpioHa Bam
JUTs ToAauTbInoi podeciiinoi nismbHOCTI?; UM 3a0BosieHi Bu BiacHuM piBHeM 3HaHb?; SIki TpynHou Bu
BiJUyBa€Te MiJ 4ac YUTaHHS NMPOQeciiHUX TEKCTIB aHTJiicbkol MOBO?; fki TpyaHomi Bu BiguyBaete
i yac TOBOpiHHS aHIJiicbkoro MoBoro? et al). 3a pesynbraramu onutyBaHHA 97 % CTyneHTIB
BiZI3HAUMIIN Ba)KJIMBICTh 3HAHHS aHTJIICHKOI MOBH B Cy4acHOMY CBITi, a 71 % ONMTAaHHX BBAXAIOTh, II0
iM 3HaJOOUTHCSI aHTIIIHChbKA MOBa i 3JIHCHEHHsS NOpOoQeciiiHOi AisUIbHOCTI (JUIsl CIHIJIKYBaHHS 3
iHO3eMHUMH Kojeramu (43 %), A 4WTaHHS aHIJIOMOBHHMX mpodeciitnux TekcTiB (57 %), mns
crinKyBaHHs 3 KiieHTamu (32 %), pu MOXIIMBIM poOoTi 3a KoproHOoM (65 %)) [10, ¢. 279].

TakuM 4YMHOM, Pe3yJIbTaTH ONUTYBaHHS CBiAYaTh IPO Te, L0 OUIBLIICTG CTYAEHTIB BBa)KalOThb
CBill piBE€Hb BOJIOJIIHHS aHIITIHCHKOK MOBOIO HEBUCOKHM, aJIe yCBITOMIIOIOTh BaXKJIMBICTh 11 BUBYCHHSI.
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Meta jnociuiIikeHHsl — aHaNi3 Ta BU3HAYCHHS KPHUTEPIiB BiOOPY (DaxoBOro TEKCTOBOI'O HABYAIBHOTO
Matepiaiqy, B OCHOBI siKoro jexarth nojoxenHs Content Language Integrated Learning (CLIL) mns
YUTaHHA M1 9ac caMocTiitHoi podotu (CP) cryneHTiB-(papmareBTis.

e 3yMOBITI0€ HEOOXIAHICTh BUPIIICHHS TAKUX 3aBAHb:

L. ONMMCATH CYTHICTH 3MICTOBHO — MOBHOI TEXHOJIOTii HaBYaHHS, 10 (PaXxOBOTO aCIEKTy SIKOi
BITHOCHMO MpOQECIHUI TEKCT, SK JKepelo OTPHUMaHHS Uil CTyAEHTiB-(hapMaleBTiB HaBYaIbHO
JIOBIIKOBOI1 iH(pOpMaIrlii;

2. BU3HAYUTH OCHOBHI KpuTepii BigOOpYy HaBYaJIbHOTO TEKCTOBOTO MaTepiany, BHAUICHUX
HAYKOBISIMHM, KOHKPETH3yBaTH iX THUHOBUMH JUIs (paxoBoro KOHTEHTY cyOmoBu “®Papmanis” 3
ypaxyBaHHAM KOMYHIKATUBHO-(YHKI[IOHAILHOTO IT1IX0/Ty BiIIIOBITHO JIO LTI JOCIIIKCHHSI.
JliteparypHuii orasa. [lutanHs BinOOpy HaBYajIbHOrO Marepiany Juisi (OpMyBaHHS 1HITOMOBHOI
JIEKCUYHOT KOMITETEHTHOCTI JociimpKyBanm Hu3ka HaykoBmiB: H. II. XXostiox (2015), FO. M. Kaxan
(2012), I. 1. Jlumceka (2010), K. A. Murpodanosa (2010), A. B. [amenpka-lOxano (2018),
10.0. Cemenuyxk (2007), 3. K. Comomko (2014), I. FO. Yopna (2017) Ta in. 3apyOikHi JOCHITHUKA
Selinker, L. (1981), Hutchinson, T., Water, A. (1987), Oxford, R. (2008), Brieger, N. (2006), Swales, J.N.
(2000) BBaxkaroTh, L0 HAaBYaJIbHI TEKCTH AJIS YUTAHHS Ta aydilOBaHHS MalOTb OyTH aBTEHTUYHUMH,
OCKIIbKM HAaBYAHHS CIUIKYBaHHS MOXKJIMBE JIMIIE 32 YMOBH BHKOPHCTaHHS MaTepialiB, SKi 3aII03MUYCHI 3
JKUTTS HOCI1IB MOBH.

Y MeroanuHill JiTepaTypi iICHYIOTh pi3HI KpUTepil BiIOOPY TEKCTIB 3aJIe)KHO BiJI METH HaBYAHHSI.
Tak, Solmecke, G. (1997) Buuinse 0o0cAr TEKCTYy, THUII TEKCTY, BIJINOBIIHICTH TEMAaTHIl, a TaKOX
CKJIaJJHICTh TEKCTY, Ka BU3HAYAETHCS BIZICOTKOM HE3HAHOMOI JIEKCUKH, MOMJIMBICTIO peastizalii 310raaku
PO 3HAYCHHS HE3HAHOMUX CJIIB, CKJIAJTHOCTI CHHTAKCHCY Ta 3MicTy. CBOE OayeHHsI BU3HAYCHHS OJMHUILb
BinOOpy HaBuanbHOro Mmatepiainy npezacrasisie 3. K. Comomko Ta Buminse cepen HuUX cinoBodopmH,
CJIOBOCIIOJTYYCHHSI, PEUYCHHSI, B SIKHUX MICTATBCS 3a3HAYCHI CJIOBA Ta CJIIOBOCIIONYYCHHS, 8 TAaKOXK TEKCTH
st uyutanns [8; c¢. 91]. Iloromkyemocs 13 FO. O. CeMeH4yKOM, IO OCHOBHHUM J[KEPEJIOM Bij0OpYy
(haxoBO1 TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH € TEKCTH 31 crieniaibHOCTi [7, ¢. 67]. DaxoBi TEKCTH TPAKTYIOTh SIK
3aci0 (opMyBaHHA Ta PO3BUTKY MOBHO-TIPO(ECIHHOT MaiiCTEpPHOCTI, MiABUIEHHS KyJIbTYPH CIILIKYBaHHS
i3 BUKOPUCTAHHSM TEPMiHIB, PO3BUTKY MpodeciiiHO OpieHTOBaHOI epyauiii MailOyTHIX (QaxiBIiB,
posmHMpeHHs paxoBUX 3HaHb [6, c. 13].

LinauM 11 Hac € BHCHOBOK HaykoBus . II. 3agopokHoi, sika OOIpyHTOBYE TOLUIBHICTD
BHUKOPHUCTaHHSI PI3HUX THUIIB TEKCTiB — ()axOBUX, HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX, MTOBCSIKJICHHOTO CITUIKYBaHHS Y
CaMOCTIHHOMY YHTaHHI CTYACHTIB, BXIUBUM (HAKTOPOM SKHUX € CYYacHICTh NPOOJIEMATHUKH, IO
BizmoBizmae ix inTepecam [5, c. 238-2401].

T. M. [piaze cTBepaxkye, 10 iHPOPMATHBHICTh € OJHICI0 3 HAMBAXKIMBIIIUX XapaKTEPUCTHK
crierialibHOTO TeKeTy. [lpy 1boMy HaeThes HE MPOo aOCONIOTHY KUTBKICTh iH(popMalii, a juie Ty, ska
CTaHe BOKJIMBOIO yMTayesi [3, ¢. 174].

H. II. JXKoBTriok mpomoHye Taki Kpurepii BigOopy TekcTiB s (HOopMyBaHHS JIEKCHYHOI
KOMITETEHTHOCTI y TIpoIieci HaBYaHHS aHTIIiHCEKOT MOBH ITiCIISl HIMEIIBKOI: aBTEHTHYHOCTI, TOCHIIBHOCTI Ta
JIOCTYITHOCT1, TEeMaTU4YHOCTI, 1HPOPMATHBHOCTI, KOMYHIKATUBHOI CIPSIMOBAHOCTI, HAasBHOCTI B TEKCTax
JICKCHYHUX OJUHUIIh, TTOIOHUX B aHTJIIHCHKIN Ta HIMEIbKIA MOBax [4, c. 83].

JI. C. bipeupka npu CTBOPEHHI METOUKH ()OPMYBaHHS aHTIIOMOBHOI JIEKCHYHOT KOMITETEHTHOCTI
MalOyTHIX JiKapiB BiAOIp TEKCTIB 3JiMCHIOBAJIA 3a KPUTEPISMU: aBTEHTUYHOCTI, aKTyaJlbHOCTI Ta
npodeciiHo-iHPOPMATHBHOT LIHHOCTI, MIKIIPEAMETHOI KoopauHaii [1, c. 71-73].

Hes3Baxatoun Ha 3HayHy yBary BYEHHMX METOAMCTIB 0 y3arajibHEHOCT] 3arajJlkHO METOAWYHUX
NPUHIHUINB  BiZOOpPY HABUAJBHOTO TEKCTOBOrO Matepiany st ¢opmyBanHs JIK mm  Moxemo
KOHCTAaTyBaTH, [0 HA TEHEepIlNIHUNA Yac HEJOCTIDKEHUM 3aJIMIIA€ThCs MpobJjieMa KOHIEMIlii content-
language teaching cnemianicTiB ¢gapmareBTHUHOTO Npodinro. Yce 3a3Ha4eHe 1 3yMOBIIIOE aKTyalbHICTh
00paHoi TeMH JOCHIJKEHHSL.

Bukaax ocHoBHOro marepiamy. Y TmeAaroriyHiii Haymi JOCHIDKYBAIUCS PI3HI aCHEKTH
npoOJeMr KOHCTPYIOBAaHHS 3MICTy (papMareBTHYHOI OCBITH CTYJICHTIB HEMOBHUX BHIII. 3MICTOBHO-
MOBHHMH MiJaXiJ, SIKUU mnepeadavyae AOMIHYBaHHS IPEJAMETHOI CTOPOHM 3MICTy HAaBYaHHS HaJ HOro
MOBHOIO, Ma€ BHM3HAuUaTH CKJaJ MOBHOTO Marepially i y sKii TOCHIZIOBHOCTI BiH TOBHHEH OyTH
BKITIOYCHUM JI0 HABYAHHSI.

Merton 3MicTOBHO-MOBHOTO iHTerpoBanoro HaBuaHHs (Content and Language Integrated Learning
— CLIL), 3amponionoBanuii y 1993 poni Maiikiiom JI'1oicom (Michael Lewis) ta yaockonanenuii y 2014
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X’10 [demnapom ta Exgpro Bonximi (Hujh Dellar, Andrew Walkley), noknukanuii i 3aaTHuid 3a0€3Me4nTH
HerailHW{ 3BOPOTHHI 3B’S30K Ta Mporpec. 3MiCTOBHO-MOBHE iHTEIPOBAaHE HAaBYAHHS KePYETbCA HOTHPMa
HABYAJIBHUMH CKJIQJIOBUMH: TPAaMaTHKOIO, BOKAOYIApOM, (YHKIIOHAIBHICTIO Ta 3MICTOM — Yy PIBHHUX
MIPOMOPIISAX 3 AKIIEHTOM Ha JISKCHYHOMY ITiJIXOJI1.

Jo 3micTy BHIe3ragaHoro (axoBOTO AacHEKTy HaBYaHHS BiJHOCHMO B SKOCTI IIPEIMETHO-
MOBHOT'0 KOMIIOHEHTa OBOJIO/IIHHS JIGKCHYHOIO KOMIIETEHTHICTIO POoQeciiiHmiA TEKCT, poOOoTa Hall IKUM €
3ac000M pPO3BUTKY BMiHb YHMTaHHS Ta BHBUYCHHS CICIIabHOI TEPMIHOJOTII, po3yMiHHsI TpodeciitHOi
Jitepatypu Ta (axoBUX JTUPEKTUBHUX JOKYMEHTIB (aHOTAIii g0 JIKIB, MEAMYHUX IHCTPYKIH Ha
30BHIIIHIM YIaKOBIIl JIIKAPCHKOTO Tpenapary, adpeBiaTyp Ta CKOpOUYEHb, TUTIOBHUX s (hapMalleBTUYHOI
Ta (apMaKoJIOTIYHOT CIIeIiaIbHOT JIiITepaTypH).

[Ipodeciiina cipssMOBaHICTh MOBJICHHEBOT 1HIIOMOBHOT TisUTLHOCTI MTPHUITYCKAE BUKOPUCTAHHSI JIJIS
IUX IJIed TEKCTiB, SIKI TIOBWHHI BIANOBIAATH TPEAMETHUM 3HAHHAM CTYACHTIB, 1100 iHO3eMHa MOBa
Moryia OyTH 3aco00M MOTIHOJIEHHs MpodeciiiHuX 3HaHb, a TAaKOXK aKTHBi3alii caMOCTiHOI PO3yMOBOi
nistibHOCTI. Sk 3a3Hadatoth H0. O. Cemenuyk, JI. C. Comnogeit, O. b. TapHononbckuii, paxosa 3MiCTOBHO-
MOBHA TEXHOJIOTiSl HABYAHHS 301IBIITye MOXXIMBOCTI €()EKTHBHOTO ITIJIHOBOTO 3aCBOEHHS HOPMATHBHOTO
Koprycy npodeciiiHoi iHpopmarlii i CHTYaTUBHO-ITPOrHO30BAHOTO CHENM(IYHOTO JIIIOBOTO CIIIKYBaHHS,
CTIPHUAIOUN 30aradeHHIO 3arajJbHOTO 1 TPOQeciiHO-OPIHTOBAHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO CIOBHHUKOBOTO
3aracy sk (yHJaMEeHTaIbHOT apaJurMu IUTiAHOT IHTEPAaKTUBHOT MOBJICHHEBOT JisSTIBHOCTI CTY/ICHTIB.

AHaii3 MeTOIWYHOI JiTepaTypH 3acBiUMB 3HAYHY pPO3POOJICHICTh MPOOJIIEMH BH3HAUYCHHS
KpHUTEpiiB BIIOOPY TEKCTOBOTO MaTepially, sSKHi BUKOHYe HaBuaibHy (yHKHi0. B MeToanuniid Haymi,
HAyKOBHX MpAaISX Taki JBa MOHATTS SK NMPUHIMIIM BiOOPY 1 Kputepii BigOOpy HaBUAIHHOTO MaTepiaiy
4aCcTO BHUKOPHCTOBYIOTHCS SIK I[IIKOM PIBHONPAaBHI MOHATTS, OTKE, HaJli MU OyJeMO BXXHBAaTH MOHSTTS
KpuTepii Bi1OOpY; po3yMieEMO iX 3HAYEHHS y TUIAHI BUMOT, SIKMM IOBHHHI BiJIIOBiJIaTH OOpaHi OJAMHHUII
Binbopy. Kputepii BimOopy MarepialiB BiJ3HA4YalOThCS SIK OCHOBHI O3HAKH, IO CTOCYIOTBCS 3MICTY,
CTPYKTYpU ¥ 0OCSry MOBiZOMIIEHb, 3a JOINOMOIOI SKHX MaTepiall OLIHIOETbCS 3 METOK HOTro
BHUKOPHUCTAHHs Y1 HEBUKOPUCTAHHS BiAIIOBIHO A0 Lijel HaBYaHHS.

Posrnsinemo kputepii BinOopy HaBYaJIbHUX TEKCTIB, SIKi JOPEYHO 3aCTOCOBYBATH A (popMyBaHHS
JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI Y YUTaHHI B IIPOIIECi CAMOKEPOBAHOTO HaBYaHHs CTY/ICHTIB (papmarieBriB. Ha
OCHOBI MPOAHATI30BaHMX JIOCHIDKCHb, 3 ypaxyBaHHSAM TEMAaTHKH HaMIOl HAyKOBOi PO3BIAKH,
ocoOymBocTel MoBH (hapmariii  BUAUILEMO Taki KpUTepil BiOOPY TEKCTIB: SIKICHI (aBTEHTHYHOCTI,
TEMaTHYHOCTI, 1HHOPMATHBHOCTI, HACHYCHOCT] BiIIOpaHUMH JIEKCHYHUMHU OJUHHIISIMH, JOCTYITHOCTI Ta
MMOCHUITLHOCTI ); KUTBKICHHH — 00CSATY TEKCTY.

Kpurepiii aBTeHTHUHOCTI nependadae BigOip TEKCTiB, HAIMCAHUX HOCIIMM MOBH Il HOCIIB MOBH,
a He 3 HaBYaJIbHOIO MeTol. Mu miarpumyemo aymky C. K. @onoMkiHo1, M0 Oy1b-SIKHA TEKCT, CTBOPESHUH
HOCISIMH MOBHM Ul peajbHOI KOMYHIKalil 1HIIMX HOCIIB, MOKE€ paxyBaTUCh aBTEHTUYHUM 3a YMOBH, IO
HOTro JOIIIFHO BUKOPHCTOBYBATH B HaBYAIBHOMY Iporieci. [Ipu oMy JOCIITHUIIS MPONIOHYE BBAXKATH
HAaBYAILHUM OyJIb-SIKHH TEKCT (aBTEHTHYHUM, aJalnTOBAHMW YK CKJIAJICHU aBTOpaMH HaBYAJIbHUX
MarepialiB), SIKHI BUKOPUCTOBY€EThCS T HaB9aHHA [11, ¢. 20].

Ines MeTOOMYHO MIATOTOBICHMX TEKCTIB IIUPOKO MPEICTaBIeHa B HAyKOBii JitepaTypi. Tak,
P. Ckapcemna (R. Scarcella) Buokpemiioe HamiBaBTeHTHUHI (semi-authentic texts) Ta BimpenaroBaHi
aBreHTn4Hi (edited authentic texts) texcru, k. Xapmep (J. Harmer) — «mpucTocoBaHi» aBTEHTHYHI
tekctn (roughly-tuned authentic texts), €. B. HoconoBuud — HaBuanbHO-aBTeHTHYHI TekcT (leaning
authentic texts).

VYV 3B’A3Ky 3 THM, LI0 HAaBYaHHS aHIJIMCbKOT MOBM 3HIMCHIOETHCS Ha MOJOALIMX Kypcax i
CTYJICHTaM MO)Ke OyTH CKJIaJJHO PO3yMITH aBTCHTHYHI (DaXxOBi TEKCTH, BBa)KAE€MO, IO BApPTO BKIFOYATH
TaKOX YMOBHO-aBTEHTHYHI TEKCTH, CTBOPEHI HOCISIMU MOBH JIJIsl IHO3EMI[IB Y HABYATbHUX LIJISX, & TAKOXK
aJanToBaHi aBTeHTHYHI TeKcTH. CTOCOBHO ocTaHHbOrO, K 1 O. b. TapHOMOILCHKMNA, MU CTBEPIKYEMO,
10 aJIanTaIlisi TEKCTY HOCISIMU MOBU MOYe€ 3a0€3IeUnTH JOTPUMAHHS aBTeHTUYHOCTI [9, ¢. 79]. Pa3om i3
TUM, MM HE 3allepeuyeMO MOXJIMBOCTI ajanTalii aBTeHTHYHOI'O TEKCTY BHKJIQJadeM, SKIIO iCHye Taka
norpeda.

Kpurepiii indopMaTuBHOCTI nependayae 3a JOMOMOIOK TEKCTY TMPEJCTABUTH CTYyJCHTaM
iH(popMariito, sika iM HeBigoMa, abo iH(opMallito, sika Po3UIMPIOE BiqoMy. [HHOPMATUBHICTE € OHIEIO 3
HaBAXUIMBIIIMX XapPaKTEPUCTUK CIELiabHOTO TeKCTy. [Ipu mpoMy HaeThcs, Ha Hamly AYMKY, HE TpO
a0COIOTHY KIJIBKICTh 1H(OpMAIIii, a JINIIe Ty, SIKa CTAaHE BAYKJIIMBOIO YATAYEBI.
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Jlo moka3HUKiB 1H()OPMATUBHOCTI BiHOCATBH: EKCTPANIHTBICTHYHI XapaKTEePUCTUKU TEKCTY;
JHTBICTHYHI MTOKA3HUKH, SIKi B1IOOPaXaroTh MOBHI OCOOIMBOCTI TEKCTY; CMUCIIOBY HACHYCHICTH TEKCTY.

T. 1. TopmiHiu BUCIIOBIIOE Te3y MPO JOUUIBHICT, BU3HAYEHHS MiHIMAJILHOTO PIBHS CMHUCIOBOTO
HABaHTXEHHS JUIsl TOro, 100 CTYJISHT He Bij4yBaB iH(OPMAIIHHOIO NEepEeHACHUYEHHS 1 CrpuiiMaB
iH(popMaLito 6e3 CIOTBOPEHb, MOBHICTIO. [2, ¢. 26-27].

[le omuH KpuTepii — TEMaTHYHOCTI — O3HAYa€ BiAOIp TEKCTIB y MeXkaxX TeM, OKPECICHUX
nporpamoro. Kopryc Tem Pharmacy; Pharmaceutical Botany; Pharmaceutical Chemistry; Drug Classes;
The Chemist’s Service, Management & Marketing ckiaB OCHOBHMH KOHTEHT YKIJIAJCHOI HaMuU
npoeciiiHol KapTh AUCHUTUTIHA « AHTIiiChbKa MOBa JiJIsl ()apMalleBTUYHUX CIEiaTbHOCTE»; OCHOBHUMU
KpUTepisiMU BiiOOpy OyJIM aKkTyalbHICTh, PETIPE3EHTATUBHICT, 3/IaTHICTh peai3ailii.

OTXe, TpyHTYIOUUCh HAa YTOYHEHI mpodeciiHnx norped MailOyTHIX (hapmaleBTiB Ta ypaxyBaHHI
BUMOT Mpo(ioounx (apManeBTHIHUX Kadeap, 3MiCT HaBYaJIbHOTO Kypcy 3 iHo3eMHOi MoBH B BJIMY
CIPSIMOBYETHCSl HA HABYAHHs AHMIIACHKOI MOBH 3a mpodeciiiHMM chpsMyBaHHSM, a came: pobora 3i
CIeIialli30BaHUM IMJIPYYHUKOM, J00Ip TEKCTOBOTO MaTepiaiy /sl 1HIWBIAYaJbHOTO CaMOCTIHHOTO
YUTaHHA, po3p0o0Ka MOBJIEHHEBUX 3aBJlaHb, OBOJIOJIHHS By3bKOIaJly3€BOI0 TEPMIHOJIOTIELO.

BuCHOBKH Ta NepPCHEKTHBH MOAAJNBIINX JOCTiKeHb. TakuM YHHOM aHalli3 Cy4YacHHUX
myOJTiKamii Ta TOJI0KEHHS, BUCBITICHI B CTAaTTi, MAIOTh 3MOTY JMiTH BHCHOBKY: ® TPH CTPYKTYpOBaHi
npeaMeTHOI obacti mpodeciiiHO-MOBHOTO HaBYaHHS JJISI CTYJCHTIB (papMalleBTiB BayKJIMBO BPaXxOBYBaTH
CKEpOBaHICTh Ha KOHTEHT KOHKPETHOI cdepu IisUIBHOCTI Ha NPUKIAJI  CIEeIiaicTiB-TIPOBi30piB,
cremianicTiB-GpapManeBTiB, CHemiaTicTiB-papMaKkoiIoriB Uil PO3BUTKY (axoBo-opieHTOBaHOTO self-
directed HaB4aHHS y paKypci peleBaHTHHX KOMYHIKATHBHHX HaBHYOK Ta iH(opMaImiifHuX moTped; ®
JIOBEJICHO, 10 BiAOIp TEKCTiB e()eKTUBHO 3IIHCHIOBATH 3a TaKUM aJrOpUTMOM: BHUOIp Kepena 3a
KpUTEpiEM aBTEHTUYHOCTI [] BCTAHOBJEHHS KOpENALii 3 TPOrpaMHOI0 TEMAaTHUKOI (KpUTEpii
TeMaTW4yHoCTi) [] aHami3 HOBOi, mpodeciiiHo 3HaumMoi iHdopmamii, i o00cary (kpuTepiit
iHopMaTuBHOCTI) [ | BU3HAYECHHS HAIBHOCTI BiJIOpaHKUX JICKCUYHUX OJIMHUIIb (KPUTEPil HACUYEHOCTI) [
aHaJli3 JIEKCUYHOT0, TPaMaTUYHOro, Marepially, MpeJICTaBICHOr0 B TEKCTi, ()axoBOI CKJIAJHOCTI TEKCTY
(kpuTepiil JOCTYNHOCTI i MOCHIBHOCTI). BusHaueHo kpuTepii BinOOpPY JTEKCUYHUX OJMHULb: yKUBAHOCTI
Ta YaCTOTHOCTI, TEMaTWYHOCTi, (YHKIIOHAILHOCTI, HAsBHOCTI €KBiBaJeHTa B JIATHHCHKIH MOBI,
BpaxyBaHHs podeciitHol chepu crinkyBanHs. OMUCaHO AITOPUTM BiI0OPY HaBYAIBHOTO Martepiary. Yce
BUKJIa[I€HEe B 3alpONOHOBaHIM cTarTi, OyJ0 MOKJIAAEHO B OCHOBY BHAAHOI'O HAaBYAJIbHOTO MOCIOHMKA
“Professional Reading&Speaking. An English Integrated Skills Course for Pharmacy Students”, a Takox
CJIOBHUKA-MIHIMYMYy aHTJIHChKOI (apManeBTHUHOI TepMiHOJOTIi (3 JaTWHCHRKAMH Ta YKpaiHCBKUMU
BiJIMTOBITHUKAMHU )

IMepcneKTUBHUM HampsIMOM TOJANBIIAX HAYKOBHX PO3BINOK € NOCTIIKeHHS (OpMYyBaHHS B
MaiOyTHIX (papMarieBTiB aHTIIOMOBHOI JICKCHYHOI KOMIIETCHTHOCTI B ay[AilOBaHHI Ta MHCHMI B IIPOIIECi
CaMOCTIHHOI poOOTH, B TOMY YHCII i3 3aITydeHHSIM 1H()OPMAIifHO-KOMYHIKaifHIX TEXHOJIOTIH.
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